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Incenfa dominantur in urbe.

Aflyrius Solymorum urbem circumfidet hoftis,
Arietibus crebris meenia pulfa ruunt:

Rex Regnumque perit: cadit alto a culmine Sacrum.
Nequicquam impietas Templa Deumque crepat.

Si¢ge de Jerufalem.
La ville du grand Roi, fon plus ricke heritage ;
Jerufalem enfin, eft réduite au pillage.
L foldat & le chef, le peuple avec le Roi,
Du fuperbe vainqueur {ubit la dure Loi.

Jerufalem taken by the Affyrians,

Againft Jerufalem the Syrian comes

And with all force and rage, that city ftorms,
"They take the King, the people they deftroy,

They burn Gods houfe, but take the wealth away,

Der orn des Herm vertifget die Abtrinmigeis.

Oie Flamme fehonet nichts/ fie friffet alles auf/ :
Wenn wian fic nicht begwingt/ in ihrem fehnellen Eauf.
Der Tempel iff dabin/ die Statt (iegt in der Afchen /
Der Feind hat fefir getobt/ die Hind im Biut gewafchen.

De toorn des Heeren verdelgt de afvalligenc

De vlam ontfier haar niet te fchenden, met haar blaken ,
Het heilig koorgewelf en Godgewijde daken:

De Tempel is verbrand. Wie nu fijn Schepper vreeft
Die dien hem in fijn hert, en cer hem in fijn geeft.
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